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PYCCKHE PEAJINU B HCITAHOSI3bIYHOM BEPCHAH IMMOJIMTUYECKOT'O JETEKTUBA A. MAPUHAHOM
«YKPAJEHHbIA COH»

AHHOTANMSI. B cmamve ompasicenvl pe3yibmanivl anaiusa npousgedenus Anexcanopvl Mapununoi « Ykpaoeunwlii con» u e2o ne-
pe6ooa Ha UCNancKuil A3vIK. Aemopom npeonodicena npedmemnas kiaccupuxayus 137 pycckux peanuil, omoGpanHbix Memooom CHAOWHOU
8bIOOPKU U3 PYCCKOIUL GePCUU POMAHA, U PACCMOMPEHbl ChOCoObl UX nepesooa. Jlaemcs 0600ujeHHAA XapaKmepucmuka npeoonaoarouux
cnoco606 nepedauu peanuil. 3nauumenvrHoe BHUMAHUE YOENAMC AHATU3Y UX YACMOMHOCIU 8 UCNAHCKOM A3bIKE U YCMAHOBNIEHUIO 3AKOHO-
MepHOCIU npu 8b160pe Mo20 Ul UHO20 Cnocoba nepesooa. /lenaemcsi 8b1600 0 MOM, UmMo npu 8bl6ope cnocoba nepesooa peanuii nepesoo-
YUK PYKOBOOCMEYemCsl 08YMsL OCHOBHBIMU (pakmopamu: nepedadeli koropuma unu nepedadetl cmvicaa. HMeenedosanue noxaszano, ymo aoco-
JIOMHBIM TUOEPOM CIATL PYHKYUOHATbHBLIL AHANO02, YO 2060pUN 0 6b100pe NepesooyUKa 8 nob3y nepedadu codepiicanus. OmoenvHo nepe-
YUCTAIOMCA U PACCMAMPUBAIOMCS. KOMOUHUPOBaHHbIe cnocobbl nepedayu peanuil. Tlomumo obweussecmubix u Hauboree yacmo ynompeo-
aAIoWuxCcs cnocobos nepegoda peanutl, 8 pabome GulAGNIeHbL 0COObIE CYYAU Nepeood. sl 00CMUICeHUs NOCMABIEHHbIX 3a0ay 8 0aHHOU
pabome OCHOBHLIM MEMOOOM U3YUEHUs MAMepuald Cmai cOnOCMAasUmenbHblll Memoo aHAIU3d MeKCMAa OPUSUHANA U MEeKCMa nepesooa.
Taxorce ucnonv3oseancs onucamenbrulil Memoo O UHMEPnpemayull UCCIeOYemMblX pednuil; NPUMEHATUC, INeMEHMbl KOMUYEeCMEEHHO20 Me-
mooa, Memoo cemMaHmu4ecko20 aHam3a U dNeMeHmbl IMUMOI02UYecko20 anamusa. Teopemuueckas 3HAYUMOCb UCCIEO08AHUS 3AKTIOY d-
emcs 6 paspabomxe IUHZEUCMULECKOT nPoDIeMbl OMOOPA U CUCIEMAMU3AYUY PA3TUYHBIX BUO08 Pedull ¢ NO3UYUL UX Nepesood.
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Has umepamypd; UCHAHCKUU A3bIK; KOMOUHUPOBAHHbIE CHOCOObI Nepesodd; CONOCMABUMENbHBII AHAIU3, PYCCKAA UMEPAmypa; pyccKue
nucamenu; umepantypHoe meopuecmeo.
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Mpeanaraemoe wvccrnegoBaHWe MOCBALLEHO cerogHss BCe ele He CylecTByeT eanHoro
Kknaccudmkaumm, a Takke WU3y4eHuo cnocobos MHEHMS O TOM, Kakue crioBa crnegyeTt OTHOCUTb
nepegayn pycckux peanuin Ha MCNaHCKMA S3blK K 9TOMy Knaccy nekcudeckux egumHuy. B pabo-
Ha npumMmepe nepesoaa NonMTUYECKOro AeTekTuBa Tax, MOCBSAWEHHbIX npobnemam nepesoaa,
AnekcaHapbl MaprHUHON «YKpageHHbIN COHY. TEPMUH «peanusa» Hepeako 3aMeHsieTcs ApY-

Ha cerogHsiLLHWIN OeHb OETEKTUBHbIV XaHp MW, ONMU3KMMKM MO  3HAYEHUID TEPMUHAMMU:
nuTepaTtypbl 4OCTAaTOYHO nonynsipeH B Poccuu. «NnoKkanuam», «nakyHay», «npoben», «BapBa-
OfHUM K3 cambiX YUTAEMbIX OTEYECTBEHHbIX pU3M», «3THOrpadun3amMy, «3K30TUYECKas NeKcu-
aBTOPOB [ETEKTMBOB 4ABMsieTcss AnekcaHgpa Ka», «bOe33KBMBaNeHTHas NeKkcuka», «Jokarno-
MapuHuHa. OTHowweHne K TBopyecTBy A. Mapu- na», «cCrnoBa C KyNbTYPHbIM KOMMOHEHTOMY,
HVMHOW B Hallel CTpaHe HEeOOHO3HAYHOE: ee KHU- «BbITOBbIE CMOBa» W HEKOTopble OpYyrue, 4To
M HasbIBaOT «nuTepaTypHbIM dhactygom» [Os- 3a4acTylo NPMBOAUT K CY)KEHUIO 3HayYeHus Tep-
UYMHHMKOB,1999], HO NpoJOMKAOT YnTaTh U C He- MUHa «peanusa» (nogpobHee cm.: [Epodpee-
TeprieHeM XAyT MOSABMEeHNA o4YepefHON KHUMM Ba 2013, 2018])).
aBTopa. CogepxaHue npowussegeHun A. Mapu- lMop peanuamMuM B JaHHOM wccregoBaHUU
HVHOM TECHO CBSI3aHO C peanbHOW >KU3HbIO Mbl BydeM noHumaTtb croBa (M CrnoBOcCOYeTa-
B Poccun, ¢ nmonutuyeckumu, coumanbHbiMU U HWs1), HasbiBalOWME OOBLEKTbI U SBNEHMUS, Xa-
Npo4YMMM NpoLeccaMmm, NPOUCXOAALLUMM B HALLEN pakTepHble AN XW3HU OLHOrO Hapoda U YyX-
CTpaHe nocnegHue 25 net, a Takke ¢ coumanu- Able gpyromy, Tpebytowme ocoboro noaxoga
CTUYECKMM  MpOLUMbIM  HAaLLero rocyaapcrea, npv NepeBOdEe B CUIYy OTCYTCTBUS TOYHBLIX CO-
a 3HauuT, B ee MpPou3BEeAEHMsX JOCTaTOYHO Yac- OTBETCTBMI B APYrUX A3bIKax.

TO BCTpevaroTCsl CrioBa-peanuu. YkazaHHoe npo- HecmoTpst Ha TO 4YTO peanusim B Hay4HOW
n3BedeHne MpuBMEKNO Halle BHMMaHue ele u nuTepatype 6bino NoceslWweHo BonbLoe Konu-
TeM, YTO pOCCUMNCKas [eNCTBUTENbHOCTb WN30- YyecTBO paboT, npobnema eguHon knaccudu-
OpaxxeHa B HEM W3HYTpW, aBTOp SABMNSETCA Noa- KaLuu crnoB-peanuii 0CTaeTcs HepaspeLLleHHOMN,
MOSIKOBHMKOM MWIULIMW B OTCTaBKe, T. €. Yerose- OOHaKO B OCHOBY BCEX UMELLMXCH Knaccudu-
KOM, 3HAIOLLMM CoLManbHyl cpeay, ONMCaHHyHo B KaLuMn NONOXeH NpeaMeTHbIA NPUHLMM.

poOMaHe, He MoHacnbIWKe, YTO BGEesycroBHO ycu- B pesynbTate npoBedeHHOro wuccriegosa-
nvBaeT 3PeKT OOCTOBEPHOCTU OMMUCHIBAEMBIX HUst Hamu Gbino BbisiBNeHo 137 pycckux pea-
COObITUI. NV, KOTOpble Mbl CUCTEMATM3UPOBaNU Mo

Mpobnema peanuii paccmaTtpusanacb B pa- npegMeTHOMY NPUHLMNY, B35IB 32 OCHOBY Knac-
©oTax MHOrmMx NUMHrBMCTOB, Takux kak J1. C. Bap- cudpmkaumto C. Bnaxosa u C. dnopuHa:
xygapos, B. C. BuHorpagos, C.{A.BnaxoB u A. Teorpacduueckue peanuu (4 peanum)
C.Bb. ®nopuH, A.B. Cagukos, [.[. TomaxuH, 1.HasBaHus reorpadmyecknx o6beKToB, CBS-
3. A. CopokuHa, M. I1. Anekceea n gap. OgHako 3aHHbIX C YernoBeYveckon aeaTenbHocTblo: Kae-
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ka3ckue MuHepanbHble Bodbl, KpacHasi
nnowadsb, lNumep, Cmapas nnow,adb.
B. 3THorpaduueckue peanum (52)
1.BbIT (23):

a) nuwa, HanuTkM M T.n.. 6opuw, «bop-
JXOMu», eapeHbe, eodka, «EcceHmy-
Ku», Keac, MUPOXXKU,

0) ogexpa (Bkntovass 00yBb, rOMOBHbIE
ybophbl): Myxoe8uk, warka-yuwaHka,

B) »unbe, mebenb, nocyga ugpyras yr-
Bapb: davya, kanpemMoHm Aoma, camo-
eap, KOMMYyHaJslbHasi Keapmupa, rnpo-
nucka, cnyxe6Hoe Xusbe,

r) TpaHcrnopT: «Bosi2a», 2py308UKU-MpaH-
3umHuku, «Kama3s», anekmpudka,

) BHELWHWUA BUAO: CMPUXKEHHbIe €XUKOM
eoJiochl, 6abyuwika, MyXUuK, Ka4oK.

2. Tpya (11):
a) nioan Tpyaa (npodeccuun): KadpOoeuUK,
KOJIXO3HUUa, MUJIU4UOHep, ornepa-

MUBHUK, nanaHuHubl [...], pabomHu-
KU npaeooxpaHumesnbHbIX Op2aHoe,

PO3bLICKHUK, CeKpemapb 20pKoMa
napmuu, cmapuwuili onepyrnosiHoOMo-
YeHHbIU,

6) opraHmsauua Tpyga: pabomamsb no

JluMumy, ympeHHsisi onepamuska.
3.UckyccTBo m kynbTypa (12):

a) cdonbknop: dsi0bka YepHomop, odec-
CKul aHekdom, y Yyepma Ha KyJiu4Kax;

6) uckycctea U npegMeTbl  UCKYCCTB:
«Pocne4amb», Yemeepmubit kaHasm,

B) obOblvan, puTyanel: omyecmeo, na-
pumbcsi 8 6aHe, NOMUHasibHble 6nu-
HbI, TOMuHamsb 40 OHell, CMOMPUHBI,

) npasgHuKkn, urpbl: 3abueamb «KO3J1a»
6o deope, uzpamb € Ka3aKu-pas-
60UHUKU.

4. 3THorpadunyeckne obbekTbl (4):

a) KNMYkM (0BbIYHO LWYTRMBbLIE MK 0BuA-
Hble): Kosm060K, MaMeHbKUH CbIHOK,
MeHm, «CMPesIoYHUKY.

5.Mepsbl 1 geHbru (2):
a) OeHeXHble eauHNLbI: Konelika, py6iib.
B. O6wecTBeHHO-NONUTUYECKNE
peanuum (81)
1. ADMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPMANIBHOE  YCT-
poncTBo (3):

a) agMUHUCTpPaTUBHO-TEPpPUTOPUATbHbIE

eOuHULbI: 061acmb, OKpy2, palioH.
2.0praHbl 1 Hocutenu Bnactu (9):

a) opranbl Bnactu: FAU, MNopdyma, Noc-
dyma, fyma, MBA, MWL, npokypa-
mypa,

6) HocuTenu BRacTu:
memu4ux.

3.006LecTBEHHO-NONUTMYECKAS XKM3Hb (61):

a) NONMUTUYECKNE OpraHu3auunm u nonuTu-
yeckne pestenu: FPY, IryB[l], Komco-
Mo, komcomorneuy, KINCC, nuoHep;

SaUWIHUK, KOMU-
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6) coumanbHble SBNEHUSA N ABMXKEHUS (1 NX
npeacraBuTeNn): ecmynumse 8 Koore-
pamuse, dedoeuwuHa, ducnaHcepusa-
yus, 3anoli, 3acmol, maccoeble 4u-
CMKu, Heeble30HolU, omcudka, nap-
muliHble peripeccuu, naxaHbl, nepe-
cmpolika, NMUOHePCKUl Jazepb, ca-
MO20HWuUya, cobymbiIbHUK, CcmMo-
smb 8 o4yepedu Ha Xusbe, cy66om-
HUK, yka3sbl, YIT,

B) 3BaHMWs, CTEMEHW, TUTYNbl, obpalleHuns:
doKmop Hayk, kKaHoudam Hayk;

) yuypexneHus. ebimpe3gumesib, 2/1a8kK,
patikom, 20pKkomM, oM uHeanudoe Uu
npecmapensix, XX3K, 3azc, UTY, nu-
HeliHbIl omdes1 Munuyuu, MUIUYUs,
MOOuP, MYP, O6bnacmHoe ynpaeie-
Hue eHympeHHux desn, OBUP, omaden
kadpoe, omdesieHue, omaden Mo
60opbbe ¢ MSKKUMU HacuJlbCMeeH-
HbIMU npecmynJieHuUssMu, nacropm-
Hasi cnyx6a, lMempoeka, pesucmpa-
mypa nonuknuHuku, PYOIl, Cé6ep-
6aHK, y20Js108HbIlU PO3bICK;

4) y4ebHble 3aBegeHus 1 y4ebHble yupex-
AeHus  (ux cnywartenu): acnupaHm,
6ecmyxeeckue 6apblwHU, Bbicwas
wkona munuyuu, JleHUHckas cmu-
neHOuamka, nuk6es, MIFMMO, Moc-
koeckasi wkona munuyuu, MNTY, cny-
wamesnlb MOCKOBCKOU WKObI, cpeod-
HSIS1 WKOJa,

€) COCnoBWst U KacTbl (U WX YNeHbl): Ju-
Muma, Hoeble pyccKue.

4.BoeHHble peanuu (8):

a) nogpasgeneHus: KIb, cunoesuku, ®CBb;

6) opyxue: nucmonem cucmembi «Ma-
Kapoey,

B) BOEHHOCMyxalme (M KOMaHaupbl): ee-
Hepasn-nelimeHaHm, 2eHepaJ-malop,
matiiop, NoONO/IKOBHUK.

KnaccuduumposaBs pycckue peanun o
npegMeTHOMY MpU3HaKy, Mbl YCTaHOBMWIMW, YTO
GonbwMHCTBO M3 HMX (81) oTHocKTCS K obLe-
CTBEHHO-MONUTMYECKUM  peanusiM,  LUMPOKO
npeacTtaBneHbl aTHorpaduyeckue peanuum (52),
a reorpacpmyeckme peanuu npeacTtaBneHbl Ma-
no (4). Ha Haw B3rnsa, aTo CBA3aHO C TEM, YTO
KaHp MWCTOYHMKA WccregoBaTeNnbckoro marte-
puana — OeTeKTMB, COObITUS KOTOPOro cBsi3a-
Hbl C NOSIUTUKOWN.

Mpobnema nepeBofa peanuii NpogorkaeT
npvenekaTb BHUMaHWE NUHIBUCTOB M TEOPETU-
KoB nepesoga. Cnocobam nepegaym peanuii no-
CBsilLeHbl pabotbl B. C. BuHorpagoea, A. A. Pe-
dopmartckoro, A. [l. Leenuepa, W. Jlesoro,
C. A. Bnaxoa, C.b. ®nopvHa n gpyrnx uc-
cregoBaTenen.

Cpeon TpygoHOCTEN, BO3HMKAOLMX MNpU ne-
peBofe peanuii, MOXHO BbIAENWUTL CrieaytoLme:
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1) oTcyTCTBME B NMEpeBOAsLIEM SA3blKe COOT-
BETCTBMSA (3KBMBAmeHTa) M3-3a OTCYTCTBUA Y
HocuTenenm aToro sidblika 0603Ha4Yaemoro pea-
nnen obwvekTa (pecepeHTa);

2) Heobx0OMMOCTb, Hapsgy C npeaMeTHbIM
3Ha4yeHMeM (CeMaHTUKOWN) peanun, nepenatb U
KONopuT (KOHHOTauuil) — ee HauMOHarbHYy0 1
NUCTOPUYECKYIO OKpacKy.

«Mpn BbIGOPE Haubonee nogxoasALLEro
npvemMa nepeBoda HeOOXOAMMO Yy4WUTbIBaTb
cnocob nogaun peanun aBTOPOM TeKCTa Opu-
rHamna u cpefacTsa, UCnomnb3yemble UM, YToObI
AOBECTW [0 CO3HaHWS uyuTaTens ee CeMaHTu-
yeckoe M KOHHOTaTMBHOE  cogepkaHue»
[Weenuep 1988: 126]. UccneposaTtenu npea-
naraloT pasHoobpasHble npuembl nepenayn
peanuin nNpu nepeBoae: TPaHCKPUNLUMIO, TpaHC-
nuTepaumio, KanbkupoBsaHue, BBEAEHNEe Heorno-
rmsma, nNpubNU3NTENbHBLIN U KOHTEKCTYanbHbIN
nepesoa. NpegnaraemMble NpyeMbl UMEIOT CBOU
OOCTOMHCTBA W HedoCTaTKW, 3HaHWE KOTOpbIX
nomoraeT nepeBoa4vMKy BbiOpaTb OnTUMarnbHbIf
crnocob nepefayn peanuin B KaxXOoOM KOHKpeT-
HOM cny4ae.

Ons wu3yyeHns cnocoboB nepeBofa yka-
3aHHbLIX peanuii Mbl 0BpaTUMMUCL K UCMAHCKOW
Bepcun pomaHa («El Suefio robado», nepesoa-
ynk E. lMaHTeneesa), u3 koTopon BbiBpanu
141 BapuaHT nepesoja.

Mpn aHanuse cnocoboB nepesoga peanun
Mbl B3SIM 3@ OCHOBY CXEMy, MpeasioKeHHY
. 0. TomaxuHbeim [TomaxuH 1988: 31], gonon-
HUB ee 0CcobbIM crnyyYaem, KoTopbid Obln obHa-
PY)XeH B XoAe Hawero uccregosaHus. Cnoco-
Obl Nepefayn peanuin nNepeyvmcrneHsl B TOM Mo-
psake, B KOTOPOM OHU ObINy NpeanoXeHbl aB-
TOPOM, YTO B HaLUEM Crly4ae He COOTHOCUTCS C
YaCTOTHOCTbIO WX WCMONb30BaHMA: a) TpaHc-
Kpunums — 14 peanuin; 6) kanbka — 14 pea-
nuin; B) nonykanbka — 11 peanun; r) onuca-
TenbHbI NepeBog — 23 peanuu; O) pono-
BMOOBas 3ameHa — 4 peanun; e) dyHKUMO-
HanbHbIN aHanor — 49 peanuit; ) KOHTEKCTY-
anbHbI nepeBo — 7 peanun; 3) OTCYTCTBUE
nepesoga — 1 cnydani; n) ocobele cnydyam —
1 peanus.

Takum o0Opas3om, caMblM pacrnpoCTpaHeH-
HbIM CrMOcobOM nepefayv peanuii Ha MUcnaH-
CKMIN 4a3bIK oKka3ancsa yHKUWMOHaNbHbLIN aHarnor,
3a KOTOpPbIM CregyrT KanbKupoBaHue, onuca-
TenbHbIV NepeBoa U TpaHckpunuus. MNMpusenem
npuMmepsl.

1. TpaHCKpunuusa MNo3BoNnseT nepefatb Ko-
nopuT peanuu, HO He packpbiBaeT ee 3Hade-
HUSl. YuuTbiBasg 3Ty OCOOEHHOCTb TpaHCKpuI-
uun, aBTOp nepeBoda OOBLACHSIIOT MOMOBUHY
TpaHCKpUOUpyeMbIX peanuin Yepes onvcaTenb-
HbI NEPEBOA, U KOMMEHTapUn NepeBoa4mKa.
Hanpumep: el subotnik (sabado, dia de trabajo
gratuito en beneficio de la poblacion). Ecnv gns
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ceMaHTM3auun peanun He TpebyeTcs LMPOKOro
pasbsCHEHUs, TO OHO MPMBOAWUTCS MNPSAMO B
TeKcTe nepef TpaHCcKpubupyemon peanven nnm
nocrie Hee Yepes3 3andaATyo unu B ckobkax, ecnu
Xe HeobxoouMmo pasBepHyToe O0ObsACHeHue
3HayYeHUs1 peanuu, NepeBoaYMK BbIHOCUT €ro B
CHOCKY BO u3bexaHue «HarpoMoXaeHuin» B
TekcTe [TomaxuH 1988: 62].

2.MMepeBog peanuin NpyM NOMOLLY KanbKUPO-
BaHWUs1 BCTPeYaeTCs TaK Xe 4acTo, Kak M TpaHc-
Kpunuwms. Takon npuem no3BonseT nepegartb Ko-
NOPVT M HaumoHarnbHyto cneunduky peanumn. OHo
ObIBaeT NOMHbIM U YacTUYHbIM. Kanbkv mMeHbLue,
4yeM nonykanbKku, HYKOalTcs B 0ObACHEHWN, Oa-
Hako aBTOp NepeBoja 4YacTo WCMOonb3yeT KOMOu-
Haumio AByx cnocoboB (KanbkuposaHue + onuca-
TeNbHbIA NepeBos; KarnbkupoBaHue + KOMMEHTa-
puii nepeBoaymka): las senoritas de Bestuzhev*
(*Nombre del centro mas antiguo y traditional de
estudios superiores para mujeres de la época
zarista). Kanbkamu n nonykanbkamu nepeBoasTcs
pyCcCKME peanun-CoKpalleHWs, 4YTO MNOo3BONseT
coenatb WX MOHATHbIMKU. enasek — le comité
general; UTY — una penitenciaria de trabajos
forzados.

MepeBogunk  UCMONb3yeT  KanbKMpOBaHWE
AOBONbHO YacTo (kanbku BCTpedvatoTcs 14 pas,
nonykanskn — 11 pas). KombuHnpoBaHHble cro-
cobbl, BKMOYaOLMe KarbKupoBaHWe, BCTpeva-
toTcs 7 pas.

3.B ananusmpyemom Hamu nepeBoge BCTpe-
YyaeTcsi Kak COOCTBEHHO onucaTeNnbHbIA ne-
peBog peanui (23 pasa), Tak 1 onucaTenbHbIN
nepeBof B AOMOTHEHUN K TPaHCKPMOMPOBaHMIO
N kanbkupoBaHuto (7 pa3s). CobcTBEHHO onuca-
TENbHbIV NEPEBOA NPUMEHSANCA B TEX Cry4asXx,
Korga BO3MOXHO ObINo onvcaTb peanuio B He-
CKOMbKMX CInoBax M He TpeboBanocb, N0 MHe-
HUIO NepeBOAYMKa, COXPAHEHNST HALMOHArbHOW
OKpacKu: KoMcomorsiey, — un joven comunista;
AU — la policia de trafico.

Ham BcTpeTunucb crnyydaun notepu CTUnu-
CTUYECKOW OKpacKuW pasroBOPHOW peyun npu uc-
Nnonb30BaHWM OnucaTenbHOro nepesoga. Taku-
MU MpumMepaMy MOTyT CIYXUTb NepeBoAdbl cre-
AyoLwmx peanun: 3abugams «Ko3na» 60 0gope
(jugar al domin6é en el patio); camoeoHwuya
(la destiladora de la vodka).

4.Popo-BMgoBas 3aMeHa o0beauHsieT npue-
Mbl reHepanusauum n KoHkpeTu3sauuu. B nepe-
BOOE Ha MCMaHCKWUIA A3blK NepeBoaYUK nepeaan
npy NOMOLUM POAO-BUAOBON 3aMeHbl 4 peanuu.
Mpn Takom cnocobe nepeBoga TepseTcs Ha-
LUMOHanbHbIA KONOPUT, HO MHOTAA €ro CoXpaHe-
HWe He urpaet 6onblion ponu. Tak, npu nepe-
BOAe npennoxeHus: «XKusumesibHoe COMHUe
Kypopmoe Kaekasckux MuHepasibHbix Bod»
[MapuHuHa 2007: 14] — nepeBoauuk npubera-
€T K reHepanmsaumu: «la energia vital del sol
de las playas del Cdaucaso».
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Takvum obpa3om, MOATBEPXKOAETCA MHEHUe
C. 4. BnaxoBa o ToM, 4TO «nepeBop npv NoMOLLU
pOL0-BMOOBON 3aMeHbI MO3BONAET OTKa3aTbCsl OT
TPaHCKPUNUMA N MPOU3BECTU 3aMEHY MOHATUMN,
pasHuLa Mexay KOTOpbIMW B YCMOBUSAX OAHHOMO
KOHTeKCTa He3HaunTenbHa» [Bnaxos 1986: 90].

5.MepeBon PyHKUMOHaANbHLIM aHanorom
Hapsay € onucaTternbHbIM NepeBogoM U Poao-
BWOOBOW 3aMEHON OTHOCUTCS K NpubnmanTens-
Homy nepesogy. [Npu 3ToM NoyTH BCerga Teps-
€TCS HauMoHanbHbIA KOnopuT. OTO NOMCK B ne-
peBodALLEM A3bIKE MOHATUSA, KOTOPOE «XOTb U
He coBMagaeT MOJSIHOCTbID C WCXOAHbIM, HO
UMEET C HMM 3HA4YMTENbHOE CeMaHTU4ecKoe
CXOACTBO U B M3BECTHOM Mepe cnocobHO pac-
KpbITb ANSA nony4vaTtens nepesofa CyTb OMNUCHI-
Baemoro sisrneHunsa» [®epopos 2002: 207].

B nepeBoge Ha mMcnaHCKUM s3blK NepeBoa-
4YMK nepepan 3TMM cnocobom Hamborbluee Ko-
nnyecTBo peanui, a umeHHo 49 peanun. [nas-
HbiM 06pa3om Takum crnocobom Obinn nepeaa-
Hbl peanun wn3 OOLECTBEHHO-MONMUTUYECKON
XWU3HWU: 3BaHWsl, CTEMEHW, TUTYMbl, Ha3BaHWSA
YYpEXOEHUN, OpraHbl BnacTW, MNONUTUYECKue
opraHusaummn. NpeobnagaHne Takoro crnocoba
nepegayn peanuvi, Kak yHKUMOHaANbHLIA aHa-
nor, Ham npeacTaBnseTcs BO3MOXHbIM 00bAC-
HUTb crnegywowmMm obpasom: NepeBOgYUKM pa-
OoTalT C NONMUTUYECKUM AETEKTUBOM, CTUMb
KOTOPOro He npeTteHayeT Ha BbICOKYK XyAoXe-
CTBEHHOCTb TEKCTa, M NO3TOMY MaBHOW 3aja-
Yel ONs NepeBOAYMKa CTAHOBUTCHA Mepegadya
CMbICNa, @ He COXpaHeHWe HaUMOHANbHOMO KO-
noputa, XoTsi B MEPY BO3MOXHOCTEW NepeaaHbl
W HauMoHamnbHO-cneunduyeckne 4YepTbl pyc-
CKOW XKWN3HW.

MepeBon yHKLMOHANbLHEIM aHanorom Bce-
roa  JpeBaT  UCKaXXEHWEM  KOHHOTATUBHOIO
cmbicrna. MpuHUMN BpeMEHHOro geneHus pea-
N npegnonaraeT Hanuuve peanuin coBpe-
MEHHbIX U UCTOPUYECKUX, rae nocriegHme 0bo-
3Ha4aloT NOHATUSA, XapakTepHbIe A4S NPOLLMOro
onpegeneHHon coumansHoW rpynnel. Tak, Ha-
npumep, B UCMAHCKOM BapuaHTe peanuu mMusiu-
yus  munuyuoHep Gbiny NepedaHbl NepeBoa-
YMKOM MpU MOMOLLM PYHKLNOHANBbHOW 3aMEHBI:
la policia (un policia), 4To, Ha Haw B3rNgag, He
OoTpaxaeT peanuio-COBETU3M, MOCKOMbKY CMOBO
munuyus (M3HavanbHO HEPYCCKOro MPOUCXOX-
OEHVST) pacLuMpWio CBOE 3HaYeHNe 1 NOMy4vuso
APKYI0 HaLMOHanbHyo okpacky B anoxy CCCP.

HeygayHot  nmoMbITKOW  MCNONb30BaHUSA
YHKUMOHANBHOIO aHarora crnegyeT npu3HaTb
ncnaHckun BapmaHT un militante gna nepegayn
peanun KOMUmemyux.

6. KoHTeKkcTyanbHbIN nepeBoA B MCMAaHCKON
BepcuMn wucnonb3dyetca 7 pas. JToT cnocobd
npegnonaraeTr TpaHcOpMaUM CUHTaKcu4e-
CKOW CTPYKTYpbl NpeasioXeHus u rekcudeckue
3ameHbl. [puMepoM MOXeT NOCnyXuTb nepe-
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BOJ peanun Hegble30HOU:
— pycckuli: ...0H cman Heeble30HbIM [Mapu-
HunHa 2007: 399];
— ucnaHckul: le cancelaron el visado de
salida del pais [Marinina http].
Jlekcuyeckne 3ameHbl Npy NepeBoAE:
— PYyccKull: ...xomume 00H020 MeHs1 cOeriamb
cmpeno4yHukom? [MapvHuHa 2007; 259];
— ucnaHckul: — ;0O le basta con tenerme a
mi de cabeza de turco? [Marinina http].
7.CnepyeTt OTMETUTb, YTO U3MEHEHWNE CTPYK-
Typbl NPEANOXEHUs NMPOMCXOAUT TaKkke B pe-
3ynbTate onyweHWAa peanuin. Hawe nccnego-
BaHWe He BbISIBUMO Takux crnyyaes. CTOUT TOMb-
KO OroBOpUTbCSl, YTO B UCMaHCKOM Bepcum 6e3
KaKkmx-nmbo o4veBUAHbLIX MPUYMH B TEKCTe nepe-
BOZA OTCYTCTBOBAan oavH absal, He BRUSHOLLMN
Ha obLee cogepxaHne poMaHa, HO CoaepXaLLuii
OfHY peanvio: MoMuHasibHbIe b61UHBI.

8.K ocobbIM cny4yasim nepesofa peanvii B
paMkax AaHHOro MccrneaoBaHus Mbl nNpeanara-
€M OTHEeCTU nepeBoS peanuini Ha WCNaHCKWUi
A3bIK C paclUMpPEHMEM CYLLECTBYHOLLEro 3Haye-
HWsi CroBa nepeBoAdALlero siblka. Tak, peanus
rnuoHeps! Gbina nepesefdeHa kak pioneros. Co-
rMacHo CrioBapld MHOCTPaHHbIX CrOB, CIIOBO
fuoHep Npou3owwno oT dpaHLy3CKoro crnosa
pionnier n nmeno go 1917 r. B pycCKOM £3blke
cnepywwme 3HadeHus: 1) TOT, KTO nepBbiM
MpuyLLIEn U Nocenuncs B HOBOW HeunccneaoBaH-
HOW CTpaHe, pervoHe, obrnactu; 2) TOT, KTO
NpoKnagblBaeT HOBbIE MyTW B Kakon-nmbo o6-
nactn gesarenbHocTU; 3) B HEKOTOPbIX CTpaHax
EBponbl 1 B Poccnn 18—19 BB. — TO Xe, 4YTO U
canep [BUCUC 2004: 598]. Bo BpemeHa CCCP
CMNOBO rUOHEP nNpuobpeno HOBOe 3HaveHue
(4neH peTcko KOMMYHUCTUYECKOW opraHusa-
LUN) N SPKYI0 HaLMOHAarbHY0 OKpacKy, Mo3ToMy
B 3TOM 3Ha4YeHWM OHO sBMsieTcs peanven-
coBeTM3MOM. Peanusa nuoHep MMeeT MOCTOSH-
HOE COOTBETCTBME B MWCMAHCKOM £3blke €l
pionero. Takum obpa3om, Npu ONMCaHUN COBET-
CKOM  OEeNCTBUTESIbHOCTM UCMAHCKOEe CIiOBO
npuobpeTaeT HOBOE 3HadeHue: pebeHOK uniu
nodpocmok 8 CCCP, npuHadnexawjulti k 0em-
CKOU roniumu4eckol opeaHusayuu, KOHmMpOosu-
pyemoli eocyGapcmeom, T. €. COBETU3M UOHEp
nepeBOAMTCS MPU MOMOLLW PaCLUMPEHUS CyLe-
CTBYIOLLLEIO 3HAYEHWsI UCMAHCKOTO CrioBa.

YeTblpe peanuu nepeBosiTCA Ha CTpaHu-
Lax pomaHa ABymsi pasHbiMu crnocobamu, on-
HAM M3 KOTOpbIX Bcerga SBnsieTcst yHKLMO-
HamnbHbIA aHanor. CTOMT OTMEeTUTb, YTO 3TU
peanun OTHOCATCA K ObITOBbIM: 8bImpe3su-
menb — el ensobrecedor, el calabozo; dava —
la dacha, el campo; kavyok — el tarzan, tres
«tios cachasy; myxuk — el mujic, el tio.

Haw wnccnepoBaTensckuii matepuan obHa-
pyXun crnegyowme KOMGUHaLMUN nepeyvmncreH-
HbIX cnocoboB NepeBoaa peanui.
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KombuHupoBaHHble cnocobbl nepeBoaa
peanuin Ha UCMAHCKUM A3bIK (17):
a) TpaHcKpunuuss  +  onucaTerbHbIN
BO4 — 6;
0) kanbka + KOMMeHTapun nepesogyumka — 4;
B) TpaHCKpMNuusa + KOMMEHTapuin nepesoayun-

nepe-

r) monykanbka + onucaTernbHbI nepesog — 1;

4) Kanbka + KOHTeKCTyarnbHbI nepesog — 1;

€) nonykanbka + KOMMEHTapuin nepeBog4u-
Ka — 1;

X) (PyHKLMOHanNbHbBIA aHanor + TpaHCKpun-
uma — 1;

3) onucaTenbHbIM NepeBos + KOMMeEHTapui
nepesog4vnka — 1.

Ka — 2;

Ta6nuua 1. Pycckne peanuu, nepeBefeHHble KOMOMHMPOBaHHBIMY cnocobamu

Pycckas peanus | MepeBoA Ha MCNAHCKMIA A3bIK

TPaHCKpUNLMst + onucaTenbHbIi Nepesos

«bopxomuy el agua borzhomi

20pKOM Gorkom, comité municipal

rpy GRU (el Departamento de inteligencia General)

«Eccenmykuy el agua Esentuki

CUNOBUKU los siloviki (ejército de las fuerzas de Seguridad)

cybbomHuk el subotnik (sabado, dia de trabajo gratuito en beneficio de la
poblacion)

nonykanbka + OnucaTenbHbIN nepesoj

Cekpemapb 20pkoma napmuu | el secretario del partido comunista

TPaHCKpUNLMS + KOMMEHTapUiA NepeBoaYnka

nanaHuHUbI, YeTCKUHUbI, YKanosbl, nanudesckue, todos los nifios sofiaban con segquir los pasos de Papanin,

2pomo8bI Cheliuskin, Chkélov, Lapidevsky y Gromov* (*héroes de la
guerra civil y de la segunda guerra mundial)

Mumep Piter* (nombre coloquial de San Petersburgo)

kanbka + KOMMEHTapWiA NepeBofYMKa

becmyxesckue 6apbIlUHU las sefioritas de Bestuzhev* (*Nombre del centro mas antiguo
y traditional de estudios superiores para mujeres de la época
zarista )

KOMMyHarbHas Keapmupa un piso comunal* (*Piso, habitualmente de construccion

antigua y muy espacioso, en el que por escasez de vivienda
varias familias compartiendo la cocina, el bano, recibidor,
despensas, pasillos, etc., disputdandose cada centimetro de
estos espacios comunes y repartiendo los quemadores y los
turnos para el uso de la bafera)

un chiste de Odesa* (*el subgénero de «chistes de Odesa» es
comparable a los de Lepe en Espafia, o los des Belgas en
Francia)

odecckuli aHek0om

La Plaza Vieja*
*Antigua sede del Comité Central del PCUS

Cmapas nnowads

nosiykanbka + KOMMeHTaleZ nepeBog4vnka

su padrino Chernomor* (*Fortachén malvado a la cabeza de un
ejército de forajidos, protagonista de un cuento de
inspiracién folklérica de A.S.Pushkin, quizd mas conocido
en Occidente en su version operistica, Ruslan y Ludmila de
M. Glinka)

[a0bka YepHomop

(YHKLMOHAIBHBIN aHarnor + TpaHcKpUnums

nucmonem cucmemsi «Makapoe» | una pistola de marca Makarov

Kanbka + KOHTeKCTyaﬂbeIVI nepesoj

dedosuwjuHa (npoysemana) | los «abuelos» tuvieran un poder absoluto

onucaTenbHbIi nepesoj + KOMMeHTapI/II7I nepesogyuka

celebraron el funeral de los 40 dias*

(*Ségun la tradicién ortodoxa el alma del difunto permanece
en este mundo durante 40 dias después del fallecimiento, y
al transcurrir este tiempo se celebra un segundo funeral. La
tradicién se prob6 tan arraigada que sigue siendo la tnica
aue respeta la totalidad de la poblacion rusa, incluidos los
ateos mas recalcitrantes)

nomuHams 40 dHell
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VccnegosaHve nokasano, YTO NepeBoduuk
AOBOJBHO YacTo npuberaeT K coYeTaHuo ABYX
NpMeMoOB — TpPaHCKPUBUPOBaHMIO/KanbKMpOBa-
HWIO M onucaTenbHOMY nepeBody, Aasas no-
cnegHW B CHOCKeE unu KommeHtapuu. OpHo-
BPEMEHHOE WCMoNb3oBaHMe [nAByX Cnocobos
nepesoda peanuii faeT BO3MOXHOCTb coyeTaTb
KpaTKOCTb U SKOHOMHOCTb CPEACTB BbIPaXEHWS,
CBOMWCTBEHHbIX TPaHCKPUNLUUN 1 Karnbke, C pac-
KPbITUEM CEMAHTMKN OAHHOW €AMHWLUbI, AOCTU-
raeMblM 4Yepes onucaTenbHbI NePEBOA.

Vccneposatenbcknii MaTepuarn Mno3BOMw
BbISIBUTb 4aCTOTHOCTb CMocoboB nepeBoaa
peanuin Ha NCNaHCKUI A3blK (CM. Tabn. 2).

OcHoBbIBasiCb Ha pesynbTatax npogenaH-
How paboTbl, MOXHO cAenaTb BblBO4 O TOM, YTO
nepeBOAYMK YacTo MCnonb3yeT BCe Cnocobbl
nepesoga peanun: TpaHckpunumio (10 %),
KanbkupoBaHue (17,7 %), YyHKUMOHANbHbLIV
aHaror (34,7 %), onucatenbHbin nepesog (16,3 %).
[ocTtaToyHO penko nepeBodyuK npuberaet K
KOHTekcTyanbHoMy nepesody (5 % ) u popgo-
BMOOBOW 3ameHe (2,9 %).

TpaHckpunuusa ncnonb3oBanacb nNpu nepe-
BOAE peanuvi, 3adMKCMPOBAHHLIX B CrOBapsX,
W 3a4acTyl0 He COoMpoBOXAanacb ApPYrMM Cro-
cobom nepeBopa. [lepeBoguunk ucnonb3oBarn
OLHY TPaHCKPUMLUIO TOMbKO B NOOOGHLIX Chy-
Yyasx, a ecnum TpaHcKpubuposanucb Hesaduk-
CMpOBaHHble B CNoBapsx peanuu, TO TpaHc-
Kpunumsi conpoBoXganacb onucatenbHbIM Mne-
peBogom NnMbo KOMMEHTapUeM nepeBoaymka.

Mpun BbIGOpPE TOro MM nHoro crnocoba ne-
peBoga peanuini  aBTOp PYKOBOACTBOBAancs
OBYMSi OCHOBHbIMW (baKkToOpamu: nepefadmn Ko-
noputa unu nepegayv cmeicria. B Hawem uc-
cnegoBaHMM  abcomTHBIM -+ NMAepoM  cTan
dYHKUMOHANbHLIA aHanor, 4Yto roBopuT O Bbl-
bope nepesogymka B NOnb3y nepegayn cogep-
XaHus. Hemanyo gono B nccnegyemom marte-
puane 3aHumarT KOMOMHMPOBAHHbLIE CMNOCOObI
nepesoga (12 %), cpeau KoTopbix npeobna-
OalT TPaHCKpMNUMa + onucaTenbHbIA nepe-
BOZ, KanbKnMpoBaHWe + KOMMEHTapuii nepeBoa-
YvKa, B pes3ynbTaTe 4Yero MepeBOAYMKY yaa-
nocb OOHOBPEMEHHO MepedaTtb 4uTaTtento u

HaUMOHamNbHYI0 OKpacKy, U 3Ha4yeHne pPYCCKOW
peanuu.

YTOo KacaeTCsi UCMNOMb30BaHWS TOrO WK
MHoro cnocoba nepesoga B 3aBMCMMOCTU OT
BMAa peanuin, TO MOXHO caenaTtb crnegywouime
BbIBOAbI. TPaHCKPUMNLMS COXpaHSieT BbICOKYHD
4YacTOTHOCTb Npu nepegayve peanuin boita, 060-
3HaYalLWMX XWUnulle, MMYLLEeCTBO, Nuy, Ha-
NUTKK, ogexay, BHeWwHun sug (5 %); OeHEeXHbIX
eovHuy, (1,4 %); o6LWEeCTBEHHO-NONMUTUYECKUX
peanui, obo3HayawLWwmnx Has3BaHWUs MonuMTUYe-
CKMX OpraHu3auui u coumasnbHbIX YYpexaeHun
(1,4 %). CnegyeT OTMETUTb, YTO TaKke BCTpe-
Yanucb Criy4yan COBMELLEHUS TPaHCKpUNuuui 1
onucaTtenbHOro nepeBofa WM KOMMEHTapus
nepeBOAuYMKa, TPAHCKPUNLUUM U KanbKUPOBaHUS.
Takvnmn cnocobamu nepepaHbl peanuu, KOTo-
pble, N0 MHEHWID NepeBoa4YMKa, MOrnn Obl Bbl-
3BaTb 3aTpydHeHUs y duTaTens. ATu peanuu
npeacrtaensaloT cobon peanumn 6Gbita (1,4 %),
Tpygooson (0,7 %) n obLiecTBeHHO-NONUTMYE-
CKOM XM3HW (2,12 %), a Takke Ha3BaHWsA reo-
rpadounyecknx oOBbEKTOB, CBA3AHHbLIX C YernoBe-
yeckon geaTenbHocTbo (0,7 %).

KaneknpoBaHme — cnocob, ncrnonb3yembii
nepeBO4YMKOM Mpu nepefadve MNpakTUYecKu
BCEX kaTteropuin peanui. Hambonee yacto npu
nomoLuM 3Toro cnocoba nepenarTca peanuu
06LLIECTBEHHO-NONIUTUYECKON KU3HW, OTHOCS-
lMecs K couumanbHbIM  SIBNEHUAM, 3BaHUSIM,
yupexgeHuam (12 %). Ctout oTMeTuTb, 4TO
HaMy He HawgeHo peanui ObiTa, KOTOpble ne-
peBoaunuce Obl HA WMCMAHCKWUIA A3bIK NpWU Mo-
MOLLIM KanbKMpOBaHWUsI.

MepeBon yHKUMOHANbHBEIM aHanorom, B
paMKkax Hallero wuccrnefoBaTenbCckoro MaTe-
pvana, LWMPOKO MCnonb3yeTcs npu nepepade
peanuin ObiTa (6,38 %), Tpyaa (4,25 %),
donbknopa, obbivaeB, putyanoB (1,4 %), a
Takke peanuin  obLLECTBEHHO-MOMUTUYECKON
Xun3Hu (13,47 %).

Peanun uckycctBa W KynbTypbl, Kpome
byHKLMOHANbLHOro aHanora, nepegatTcsl Tak-
e npv MnoMoLwy onucaTenbHOro mnepeeoa
(2,12 %) v KanbKMpoBaHUA C KOMMEHTapuem
nepesoa4yuka (1,4 %).

Ta6nuua 2. YactoTHOCTb cnocoboB nepesoaa

Cnocob nepesopa /icnonb3oBaHwe faHHbIX Cnocobos
B NEpeBoje Ha UCMaHCKuil A3blK, %
TpaHckpunums 10
KanbkuposaHue 17,7
OnwcatenbHbIn nepesos 16,3
Popo-BiooBas 3ameHa 29
®yHKLMOHANBHBIN aHarnor 34,7
KoHTekcTyanbHbIn nepesos 5
OtcytcTBMe nepesoa 0,7
Ocobble cnyyan nepeeoga 0,7
KombuHupoBaHHbIe cnocobbl nepesoaa 12

98



Paspen 3. 13bIKk — NONUTUKaA — KynbTypa

AHanu3 cnocobos nepesoja a66peBV|aTyp 3. bonmpIoif  MILTIOCTPUPOBAHHBIA  CIOBAPh  MHOCTPAHHBIX
nokasas, 4To NepeBoAYMK Yalle npm6eraeT K cno / E. A. I'puninna. — M. : Pycckue cnoBapu. Actens. ACT,
’ 2004. 957 c.
0
onucartesibHoMy nepesoy V(3’5 A’)! 3aremM uc- 4. Bonpmoll HCHAHCKO-PYCCKUH U PYCCKO-HCIAHCKUH CIIO-
nonb3yet yHKUMOHanNbHbIN aHanor (2,8 %) wu Baps / E. C. Epmosa. — M. : Jlom ciapstHckoii kumru, 2010. 928 c.
KanbkupoBaHue (2,8 %), a Takke TpaHCKpun- 5. Bunorpazio B. C. IlepeBox: obuine u ekcH4ECKHE BOIIPO-
umio + onucatenbHbi nepesog (0,7 %). cbl. — M. : Viusepeuter, 2006. 235 c.
6. Biaxos C. Sl., ®nopun C. b. HenepeBoaumoe B mepeBo-
Ha BbIGOp nepeBoaYMKOM OnNMcaTernbHOro ne- Jie. — M. : BIIL 1986. 416 c.
peBoda un nepesoda npu nomMoLln beHKLI,VIOHaJ'Ib- 7. Epodeena E. B. ConocraBurensHslii aHanm3 crnocobos me-
HOro aHariora NoBnVSINK criegytoLume akTopbi: penaun pyccxnxwpeanuﬁ Ha (paHILy3CKMH U MCIIAaHCKH A3bIKH //
1) GOmNbLINHCTBO peanvu7| ABMAKOTCS ANS YnTa- gnfggfﬁggcxun KJ1acc : Hay4.-Meto[. xypH. 2018. Boim. 2 (52).
Tena nepesofia ManosHakoMblMy, U HEKOTOpPbIE 8. Epodeena E. B. Crioco0s! mepenaun pycCKuX peauii B Iie-
N3 HUX NOCTENEeHHO BbIXOOAT U3 yn0Tpe6neHm=| peBoaax aeTekTHBOB A. MapuHuHON Ha (paHIy3cKuil s3bIK //
B A3blKE UCTOYHMUKA; IlepeBo M CONOCTaBHTENbHAS JIMHIBUCTHKA: IEPHOA. Hayd.
2) HEKOTOpble peanu MeHee 3HauuMbl Mo ypH. 2013. B 9. C. 30—34.
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11. OBunnHuKOB WM. MasTHHK MapuHuHOH [DNeKTpOHHBIH pe-

Msyqume cnocobos nepesofa pycckux cypc] // Pyccknii sxyprain. 1999. 4 mapra. URL: http://www.russ.

pe%””” n3 pomaHa A. MapMHMHOM «YKpapeH- ru/journal/krug/99-03-04/ovchin.html (nata obpateHus:
HbI COH» HA UCMAHCKUN A3bIK MO3BOJIUIIO cAe- 10.10.2018).
naTtb BbIBOA, YTO Bbl60p cnocoba nepesoaa 12. Odwmmmaneuseii caift . A MapuanHO# [DneKTpoHHBINH pe-
3aBUCHT OT CrIeAYHOLMX MPEANOCHISIOK: cype]. URL: http://wva.manmna.ru (nata obparteHs: 10.10.2018)..
13. Pedpopmarckuii A. A. BBenenue B si3pikoBeneHHe. — M. :
® N3BECTHOCTU/HEN3BECTHOCTU peanun B ne- Acnektmpece, 2001. 536 c.
peBoadLlEM A3bIKE; 14. CapnuxoB A. B. IIpoGuiema nepeBo/ia COBETCKUX pealiiii B ee
® 3HAYMMOCTU peanuun B KOHTEKCTE; nparmatraeckoM acriekrte // Terpanan nepesogunka. — M. @ BIII,
e CroBooGpa3oBaTENbHbIX ~ BO3MOXHOCTEW 1984. Bon. 21. C. 77—88.
. 15. Copoxkuna 3. A. Teopust nepeBoja (MCTOPUS OTEYECTBEHHO-
A3bIKa; ro niepeBoaa). —M. : Akagemus, 2008. 168 c.
® 3aMbiClia nepeBoavuKa. 16. TomaxuHu I'. 1. Peaniu-amepukanusmel. — M. : BIII, 1988.
238 c.
JIUTEPATYPA 17. d®enopos A. B. OcnoBrl 00meit Teopun nepeoga. — M. :
1. AnekceeBa M. JI. Ucnonp30BaHue NpHeMa 3aMEeHbI KOHTEK- CD"HOHOFI’[? Tpu, 2002. 416 c.
CTyaJIbHBIM aHAJIOrOM IIpH Iepeiadye PyCCKUX peajuii Ha HeMell- 18. Ileeituep A. Jl. Teopus nepepona (cratyc, npoOuemsl, ac-
kit 5361k // Bect. Yens6. roc. yu-ta. Cep.: ®unonorus. Hckyc- nektel). — M. : Hayxa, 1988. 125 c.
crBoBenenue. 2009. By, 17. C. 9—17. 19. Marinina Alexandra. El Suefio robado [DnekTpoHHbIil pe-
2. Bapxyxapos JI. C. SI3bik 1 nepesof. — M. : MeskayHapoa- cype] // Becruiarsas anextponnast GuGnuoreka. URL: http://
Hble oTHOmIeHHs, 1975. 198 c. royallib.ru/.

20. Usual. Gran Diccionario de la Lengua Espafiola. —
Barcelona : Larousse Editorial, 2009. 1856 p.

E. V. Erofeeva
Ekaterinburg, Russia

RUSSIAN REALIA IN SPANISH VERSION OF THE POLITICAL DETECTIVE STORY
“THE STOLEN DREAM” WRITTEN BY A. MARININA

ABSTRACT. The article describes the results of the analysis of the detective story written by Alexandra Marinina “Stolen Dream’
and its Spanish version. The author has introduced the subject classification of 137 Russian realities collected by the method of continuous
selection from the Russian version of the detective story. The article provides a generalized characteristic of predominant ways of conveying
the realities. Considerable attention is paid to analysis of their frequency rate in the Spanish language, and to setting the pattern in choos-
ing this or that way of translation. The conclusion is made that the translator’s choice of realia translation is guided by two main factors: the
transfer of national color and the transfer of meaning. The research shows that the functional analogue is the absolute leader that indicates
the translator’s choice in favor of transferring the content. Combined methods of translating realia are listed and analyzed. Besides the well-
known and most frequently used ways of translating realia, special cases of translation are revealed. The contrastive method of analysis of
the original text and the target text was the main method to investigate the objectives within this research. The descriptive method of realia
interpretation, the elements of the quantitative method, the method of semantic analysis, and elements of etymological analysis were also
applied. The theoretical significance of the research consists in setting the linguistic selection problem and systematization of different kinds
of realia from the perspective of their translation.
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